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  الدورة السابعة والستون
   من جدول الأعمال١٠٤ و ١٠٣البندان 

  منع الجريمة والعدالة الجنائية
      المراقبة الدولية للمخدرات

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن  ٢٠١٢أكتــوبر / تــشرين الأول٢رســالة مؤرخــة     
  الممثلين الدائمين لغواتيمالا وكولومبيا والمكسيك

  
غواتيمــالا وكولومبيــا والمكــسيك لــدى الأمــم المتحــدة بــأن تتــشرف البعثــات الدائمــة ل  

تحيل إليكم الإعلان المشترك لحكوماتنا بشأن الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة ومـشكلة               
  ).انظر المرفق(المخدرات العالمية 

ويأتي هـذا الإعـلان المـشترك في إطـار متابعـة الإعلانـات الـتي أصـدرها رؤسـاء بلـداننا                        
  .ذا الموضوع خلال المناقشة العامة للجمعية العامة في دورتها السابعة والستينبشأن ه
ونرجو ممتنين تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهمـا وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة العامـة             

  . من جدول الأعمال١٠٤ و ١٠٣في إطار البندين 
  أوزوريونستور ) توقيع(

  السفير
  الممثل الدائم لكولومبيا

  روزنتالغيرت ) عتوقي(
  السفير
  الممثل الدائم لغواتيمالا

  دي ألبالويس ألفونسو ) توقيع(
  السفير
  الممثل الدائم للمكسيك
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 الموجهة إلى الأمين العـام      ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٢مرفق الرسالة المؤرخة        
  من الممثلين الدائمين لغواتيمالا وكولومبيا والمكسيك

  
  ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١نيويورك، 

  
  إعلان مشترك    

إن حكومات غواتيمالا وكولومبيا والمكسيك، اقتناعًا منها بأن الجريمة المنظمة العـابرة              
سيما ما تتوسّـل بـه مـن عنـفٍ لتنفيـذ أنـشطتها الإجراميـة، تمثـل مـشكلة                     للحدود الوطنية، ولا  

 البلدان، وبأنه يتعين علـى      خطيرة تعيق التنمية والأمن والتعايش في جو من الديمقراطية في جميع          
  .الأمم المتحدة أن تتصدى لهذه المعضلة على سبيل الاستعجال

  :تعلن ما يلي  
إن استهلاك المخدرات غير المشروعة حافزٌ قوي لقيـام المنظمـات الإجراميـة بأنـشطتها         - ١

  .في جميع أنحاء العالم
زال اسـتهلاك    د الماضـية، مـا    رغم الجهود التي بـذلها المجتمـع الـدولي علـى امتـداد العقـو                - ٢

هــذه المــواد يــزداد بــاطراد علــى الــصعيد العــالمي، مــدرا بــذلك إيــرادات كــبيرة علــى المنظمــات   
  .الإجرامية في العالم قاطبة

نظــرًا إلى المــوارد الهائلــة الــتي تملكهــا منظمــات الجريمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة، فإنهــا    - ٣
  .ولة وإفسادهاباتت قادرةً على اختراق مؤسسات الد

من المهم للغاية تطبيق تدابير أكثر فعالية لمنع تدفق الأسلحة بـصورة غـير مـشروعة إلى                   - ٤
  .المنظمات الإجرامية

مـــا دام تـــدفق المـــوارد مـــن مـــستهلكي المخـــدرات وتـــدفق الأســـلحة نحـــو المنظمـــات    - ٥
  .كوماتناالإجرامية لم يفترا بعد، فإن هذه المنظمات ستواصل تهديد مجتمعاتنا وح

لذلك، هناك حاجة ملحّة إلى اسـتعراض مـدى تركيـز المجتمـع الـدولي حـتى الآن علـى                      - ٦
  .مسألة المخدرات، بغية وقف تدفقات الأموال من سوق المخدرات غير المشروعة

يــتعين إجــراء هــذا الاســتعراض بكــل صــرامة ومــسؤولية، علــى أســاس قواعــد علميــة،     - ٧
  .جعة في هذا المجالوصولاً إلى وضع سياسات عامة نا



A/67/493  
 

12-52925 3 
 

على الدول أن تكثّف من جهودها لمتابعة تعزيـز المؤسـسات والـسياسات في كـل بلـد                    - ٨
على حدة في مجال منع الجريمة ومعاقبة مرتكبيها؛ وفي ما يتعلق ببرامجهـا الاجتماعيـة في ميـادين                  

 حفاظًـا علـى     التعليم والصحة والترفيه والعمالة؛ وكذلك في ما يتصل بمعالجـة حـالات الإدمـان             
  .النسيج الاجتماعي

علــى الــدول أن تجــدد التزامهــا بــأن تكــافح بعــزم، وفقــا لمبــدأ المــسؤولية المــشتركة             - ٩
  .والمتمايزة، الجماعات الإجرامية العابرة للحدود الوطنية من خلال آليات التعاون الدولي

 في إطـار هـذا الجهـد،        يتعين على الأمم المتحدة أن تمارس الدور القيادي الذي يليق بها            - ١٠
وأن تجري عملية تفكـير عميقـة تحلـل فيهـا جميـع الخيـارات المتاحـة، بمـا فيهـا التـدابير التنظيميـة                       

التـــدابير المتـــصلة بالـــسوق، بغيـــة وضـــع ضـــوابط جديـــدة تحـــول دون تـــدفق المـــوارد نحـــو    أو
  .الإجرامية المنظمات

المكسيك الدول الأعـضاء في     وفي هذا الصدد، تدعو حكومات غواتيمالا وكولومبيا و         - ١١
الأمم المتحدة إلى الشروع على وجه الاستعجال في عملية تشاور تتيح تقييم إنجازات الـسياسة               
المتبعــة والقيــود الــتي تعيقهــا، وتتنــاول أيــضا العنــف النــاجم عــن إنتــاج المخــدرات والاتجــار بهــا  

  .واستهلاكها عبر العالم
 تتوّج بعقد مؤتمر دولي يتيح اتخاذ القـرارات اللازمـة           إننا نرى أن هذه النتائج ينبغي أن        - ١٢

للنهوض بكفاءة الاستراتيجيات والصكوك التي يتوسّل بها المجتمع الـدولي في التـصدي لتحـدي               
  .المخدرات وما تجرّه من عواقب
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